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Moeli dopozoti Alima Mater — Mockosckomy 2ocy-
dapcmeeHHOMY yHU8epcumemy

WmerHu M. B. JlomoHocosa c enybokoli 6nazodap-
HOCMbIO NOCBAWAI0 3MY KHURY.

Ich widme dieses Lehrbuch in tiefer Dankbarkeit
meiner lieben Alma Mater — der Moskauer Staat-
lichen Lomonossov-Universitat.

B VORWORT

Dieses Lehrbuch ist fiir deutschsprachige Erwachsene bestimmt, die bereits tiber
Grundkenntnisse der russischen Sprache verfligen und ihr Russisch selbstdndig
oder unter Anleitung eines Lehrers vervollkommnen mochten. Es handelt sich um
ein durch grammatische Kommentare erginztes Ubungsbuch, das Ahnlichkeiten
und Unterschiede in der Grammatik der beiden Sprachen beriicksichtigt. Die Auf-
merksamkeit gilt dabei vor allem denjenigen Themen der Laut-, Formen- und Satz-
lehre, die Lernenden besondere Schwierigkeiten bereiten.

Den Schwerpunkt bilden daher Ubungen fiir den Gebrauch der Félle mit und
ohne Préposition sowie flir den Gebrauch von Verbalaspekten, Verben der Bewe-
gung und einigen Pronomen.

Besondere Aufmerksamkeit wird in der vorliegenden Auflage der Art und Weise
geschenkt, in welcher im Russischen verschiedene Sinnzusammenhénge ausge-
driickt werden. Entsprechende Ubungen dazu sind Aufgaben mit kommunikati-
vem Charakter, die anhand von verschiedenen sprachlichen Mitteln geldst werden
sollen.

Die Ubungen sind nach dem Prinzip steigender Schwierigkeit angeordnet. Am
Ende jedes Themas wird zur Kontrolle eine Ubersetzung aus dem Deutschen ins
Russische vorgeschlagen.

Das Buch enthilt Ubersichtstabellen sowie einen Schliissel zu den Ubungen. In
den Tabellen, die den Gebrauch der Falle mit und ohne Praposition zusammenfas-
sen, wird auf den haufigsten Gebrauch der betreffenden Falle und Prapositionen
hingewiesen. In den Tabellen ebenfalls enthalten sind Méglichkeiten des Aus-
drucks funktionaler Sinnzusammenhange in den beiden Sprachen (Angabe des
Ortes, der Zeit, des Ziels, des Grundes sowie Ausdriicke der attributiven und Sub-
jekt-Pradikat-Beziehung).

Zudem sind Verzeichnisse der gebrdauchlichsten Verben und Aspekte gegeben,
die unbedingt einen bestimmten Fall fordern und deshalb Lernenden immer wie-
der gewisse Schwierigkeiten bereiten.

In der 8. Auflage wurden das Ubungsmaterial und die Erlduterungen unter Beriick-
sichtigung neuester Erfahrungen im Russischunterricht fiir Auslander Gberar-
beitet. Insbesondere wird hier auf das lexikalische Material (bestimmte semanti-
sche Gruppen) hingewiesen, aus dem einzelne Syntaxkonstruktionen bestehen.
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Der erste Teil wurde durch Hinweise auf Hilfslaute und auf den Ubergang von
leichteren zu schwierigen phonetischen Positionen bei der Aussprache eines Lau-
tes erganzt.

Bedeutend erweitert wurde auch das Material, das die Verben der Fortbewe-
gung und die Verbalaspekte behandelt. Die Kapitel tiber Partizipial- und Adverbi-
alpartizipialkonstruktionen sind grindlich erganzt. Dementsprechend wurden
mehrere Vergleichstabellen eingefiihrt.

Um die Lernenden zum richtigen Gebrauch des grammatischen Materials zu
befshigen, wurden viele Ubungen sprachpraktisch gestaltet, ihre Aufgaben prizi-
siert und mit grammatischen Kommentaren versorgt. Manche Texte sind ersetzt.

Ich sage allen Lesern, die ihre Vorschldge und Bemerkungen zu den bereits er-
schienenen Auflagen des Buches eingesandt haben, herzlichen Dank; zum groB-
ten Teil sind diese Hinweise beriicksichtigt worden.

Zu grofBem Dank verpflichtet bin ich auch Herrn Michael Hechinger, dem Ge-
schéaftsflhrer des Helmut Buske Verlags, fiir seine standige moralische Unterstiit-
zung sowie Frau Maureen Gronke, Lektorin dieses Verlags, fiir ihre professionelle
Hilfe.

Herzlichen Dank auch an Frau Runhild Bohm, Germanistin und Romanistin, ftr
die Uberpriifung der deutschen Kommentare sowie an die Herren Adolf Cwejn,
Diplom-Physiker und JG-Spezialist, und Anton Thorwart, Computeradministrator
der Universitat Tubingen, fir ihre sehr kompetente Hilfe bei der technischen Ge-
staltung des Manuskriptes.

Tlbingen, Marz 2012 Valeria M. Nechaeva
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B ZUM GEBRAUCH DER FALLE MIT UND OHNE
PRAPOSITION

8§ 1 Gebrauch des Nominativs

1. als Subjekt Moii 6pam YaUTCS B Mein Bruder studiert an einem
WHCTHTYTE. Institut.

2. als Pradikativ. Moii 6pat — cmydenm. Mein Bruder ist Student.

3. als Anrede Tosapuuyu, 3aiiMUTE CBOU Nehmt bitte Platz, Genossen!
mecral

Anmerkung zu Punkt 2:

Im Prisens des zusammengesetzten Pradikats wird die Kopula 6b1Th Weggelassen:

Moii 0TI — MHXKEHE. Mein Vater ist Ingenieur.

Das Verb ecth (3. Person Sg. Priasens von 0bITB) steht als Kopula eines zusam-
mengesetzten Pradikats in wissenschaftlichen Definitionen:

Yo ecTh MCTUHA? Was ist Wahrheit?
KBaapar ecTh PaBHOCTOPOHHHi Das Quadrat ist ein gleichseitiges Rechteck.
MPSIMOYTOJIEHHK.

Das Verb ectb wird zum Ausdruck des Vorhandenseins gebraucht (es gibt, es ist
vorhanden, es besteht):

B GUOIHOTEKE €CTh KYPHAIIBI. In der Bibliothek gibt es Zeitschriften.

V mensi ectb Opar. Ich habe einen Bruder.

Sollen auBler dem bloBen Vorhandensein Merkmale wie Qualitdt und Menge
hervorgehoben werden, so kann das Verb ects ausgelassen werden:

B GUOIMOTEKE MHOTO HOBBIX XKYPHAIIOB. In der Bibliothek gibt es viele neue Zeit-
schriften.
V MeHst Xopomuii Gpar. Ich habe einen guten Bruder.

Handelt es sich in einem Satz um einen Zustand des Menschen oder ein Ereignis,
so wird ecTh nicht gebraucht:

V MeHs aHrHHa. Ich habe Angina.
V MeHs HOBOCTB! Ich habe eine Neuigkeit!

Obligatorisch ist der Gebrauch von ects in folgenden Redewendungen: Tak u ecThb
(es ist nun einmal so), ecTh 0 YéM TOBOPUTDL (MOAYMaTh) (es gibt was zu bespre-
chen) (zu iiberlegen), ecTh Ha uTO 0OMKATLCs (es gibt hier etwas, was man einem
iibel nehmen kann), 4To ectTh cHIbI (= 30 Beex cun) (aus Leibeskriften).

ZUM GEBRAUCH DER FALLE MIT UND OHNE PRAPOSITION | 37



UBUNGEN

1  Benutzen Sie die folgenden Substantive als Subjekte und bilden Sie mit an-
deren Substantiven, die Sie als Prddikative gebrauchen, Sdtze nach dem
Muster: MockBa — ctonmia Poccun.

Bepaun, Bonra, Mooaéxs, MUpP, BOJOPOI, 30JI0TO, Ypasl, YHUBEPCHUTET

2 Lesen Sie die folgenden Sdtze. Beachten Sie das Weglassen von ecmb in Sdtzen,
in denen Eigenschafi, Menge oder andere Merkmale angegeben werden.

1.B Hamen JlepeBHe ecTh KIy6 1 6onL}mua B Hamen nepeBHe HOBBIit KIy0 1
l'lpeBOCXOlIHaH GombHIIA. 2. B TIOIMOCKOBHBIX necax ©CTh PaslNYHbIC BUIBI IC-
peBbeB: eCTb bepésa, eCTh ocnﬁa eCTb €llb 1 COCHA M JIaXke ecTh nucTBeHHNMIA. B
HO}IMOCKOBHBIX lecax MHOTO BI/I}IOB nepeBLeB 3. B EBporne ecTh 60m;11me u
MaJIeHLKI/Ie pCKI/I B EBpone MHOFO 60annx u MaHCHLKI/IX pek. 4.V MOCIi cecTpbl
ecTh 1eTH. Y MO€ii cecTpbl peKpacHbie NeTH. Y Heé XOpoLHmii XapaKTep.

3 Beantworten Sie die folgenden Fragen zuerst bejahend, dann verneinend.

Muster: — Ectb i1 Tean B 5T0M ropoae? — Jla, B 3ToM ropoze ecth Teatp. (Her,
B 3TOM FOpOJIe HEeT TeaTpa.)

1. EcTb In MoOps B Bameii cTpane? 2. ECTb M B BaIleM ropoJie BHICOTHbIE 31aHMs?
3. Ectp 1u B Bamem pome mudt? 4. Ecte mm y Bac metu? 5. EcTh nm y Bac
¢doroanmapat?

4  Fragen Sie, ob der erwdhnte Gegenstand vorhanden ist.
Muster: MHe HyxHa pyuka. V 1e6s..2 — V Tebs ecTh pyuka?

1. CecTpe HyXeH KOHBepT v Te6ﬂ .?72. Ham Hy)KeH HOBBII/I azlpec Kypra. ¥V Te6ﬂ
..7 3. MHe Hy»Ha 5Ta craths. V Bac ...7 4. Xenbre Hy>l<Ha OTKpHITKA. Y TE6s ..
5 MHe HyXHa KapToukKa AJisd TaKcoq)OHa V 1e61 ..

5  Berichten Sie von einem Ereignis oder einer Tatsache. Gebrauchen Sie die
Worter zocmu 2punn, xopouias H080€mb 8blCOKa}l memnepamypa, K-
3aMensl, HoBaAA Keapmupa. Muster: Y MeHs aHTHHa.

6 Ubersetzen Sie ins Russische; lassen Sie, wo es maoglich ist, die Kopula ecmyp
weg.

a) 1. Seine Mutter ist eine bekannte Chemikerin. 2. Dies ist seine Diplomarbeit. Das
Thema seiner Diplomarbeit ist ,,Die Bauernbewegung in Russland des 18. Jahr-
hunderts“. 3. Alexander Puschkin ist ein groer russischer Dichter. 4. Der Diamant
ist ein wertvolles Mineral. 5. Die Arbeit ist die Quelle der Reichtiimer der
Menschheit. 6. Das Kiinstlertheater ist der beste Interpret von Tschechows Dramen.

b) 1. Die Universitit hat eine grofle Bibliothek. 2. In der Stadt gibt es viele The-
ater. 3. Ich habe einen Artikel {iber das Schaffen von Wassilij Schukschin.
4. Hast du ein Worterbuch? 5. Er hat eine Karte fiir das Theater iibrig. 6. Klaus hat
eine hiibsche Frau. 7. Petra hat einen neuen Rock.
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§ 2 Gebrauch des Genitivs ohne Praposition

1. Zur Bezeichnung der
Zugehorigkeit

2. Zur Bezeichnung des
Subjekts der Handlung

3. Zur Bezeichnung des
Objekts der Handlung
(des Gegenstands oder der
Person, auf die sich die
Handlung erstreckt) nach
einem Verbalsubstantiv

4. Zur Bezeichnung einer
Eigenschaft des Gegen-
standes

5. Zur Bezeichnung der
Beschaffenheit einer
Person oder eines Gegen-
standes', ausgedriickt
durch eine Verbindung von
Adjektiv oder Zahlwort mit
Substantiv?

6. Zur Bezeichnung des
Trigers einer Eigenschaft

7. Zur Bezeichnung des
Objekts nach den Wortern
TI0JIOH, I0CTOMH, "y
usw. unabhéngig von des-
sen Geschlecht und Zahl

8. Mit dem Komparativ von
Adjektiven

SI mo6mo My3biky Yaii-
KOBCKO20. (Ybto My3BIKY o
M00I110?)

OTBeT cmyodenma ObLI
npaBuibHBIM. (Yeli oTBET
ObLT IPAaBUIILHBIM?)

Jleuenue 6016H020 TIOJI-
XOJWT K KOHIy. (Jleuenue
KOTO MOJIXOIUT K KOHILY?)

MbI GBUTH Ha BBICTaBKE
kapmun Jlesumana. (Ha
KaKOif BEICTABKE MBI
0binmn?)

Ko MHe nogomén yenosek
svicoko2o pocma. (Kaxoii
YEJIOBEK MOJO0MENT KO MHE?)

V Heé GblT peOEHOK namu
nem. (Kakoit pe6EHOK ObLI
y HeE?)

AMETUCT — MUHepal
¢uonemosozo ysema. (Ka-
KO# MuHepan?)

MpbI BOCXHMIIATIMCH Kpaco-

TO# degyutku. (Uneit kpa-
COTOM MBI BOCXHMILAIUCH?)

3ai1 nonou nroeil.

Ero pabota docmoiina no-
X6abl.

OH uyrco comueruil.

Cecrpa cmapute 6pama.

Ich liebe die Musik von
Tschaikowski. (Wessen
Musik liebe ich?)

Die Antwort des Studenten
war richtig. (Wessen Ant-
wort war richtig?)

Die Behandlung des Kran-
ken wird bald abgeschlos-
sen sein. (Wessen Behand-
lung wird bald ab-
geschlossen sein?)

Wir waren in einer Aus-
stellung der Gemalde von
Lewitan. (In welcher Aus-
stellung waren wir?)

Ein Mann von hoher Statur
kam auf mich zu. (Was fiir
ein Mann kam auf mich
zu?)

Sie hatte ein fiinfjdhriges
Kind. (Welches/Was fiir ein
Kind hatte sie?)

Der Amethyst ist ein Mi-
neral violetter Farbe. (Was
flir ein Mineral?)

Wir bewunderten die
Schonheit des Miadchens.
(Wessen Schonheit bewun-
derten wir?)

Der Saal ist voller Men-
schen.

Seine Arbeit ist lobenswert
(verdient ein Lob).

Zweifel sind ihm fremd.

Die Schwester ist ilter als
der Bruder.

' Gewohnlich zur Charakteristik eines Gegenstandes nach seinem AusmaB, seiner Form, Farbe und

Struktur.

% Ein nichtkongruierendes Attribut wird dem Bezugswort nachgestellt.
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9. In Verbindung mit unbe-
stimmten Mengenbegriffen
(MHOTO, MaJ10, CKOJTBKO,
HECKOJIbKO, 00JIbILIHHCT-
BO, MEHBIIHHCTBO) Wird
stets der Genitiv Pl. ge-
braucht; eine Ausnahme
bilden Substantive, die nur
im Sg. gebraucht werden

10. Mit MaBangaben’
(Frage: cxonvko?)

11. Mit Grundzahlwértern
im Nominativ bzw. im Ak-
kusativ, der gleich Nomi-
nativ ist (nach den Zahl-
wortern ABa, ABe, 663, 66e,
Tpu, yeThipe sowie den
zusammengesetzten Zahl-
waortern mit ABa, ABe, TPH,
uetkipe als letztem Glied
steht der Genitiv Sg.: 34
naHs, nach den Zahlwortern
nsiTh, WecTh usw. und al-
len Sammelzahlwortern
ABOe, msAiTepo usw. der
Genitiv Pl.: 35 nneii)

12. Zur Bezeichnung einer
unbestimmten Menge nach
transitiven Verben (Hand-
lung erstreckt sich nur auf
einen Teil des Gegenstands)

13. Mit einem Datum
(Frage: ko20a?)!

14. Zur Bezeichnung des
Objekts nach verneinten
transitiven Verben

15. Zur Bezeichnung des
Objekts in unpersdnlichen
Sétzen mit Her, He GbLIO,
He 6)5neT, JOCTATOUHO

S mpouuTai B 3TOM Kyp-
HAJle HeCKONILbKO CIameil.

V Mmenst mrozo 3a6om.

B pactBope mano kanoyus.

OH BBIIIUAJI CMAKAH 600bL.

Oba npusmens otT-
MPABUIIMCH Ha KAaTOK.

B kuwre 225 cmpanuy.

V Heé nBoe demeil.

Jlaiime Mue 6000b1!
B Bockpecense s naxkynun
KHU2.

A poaﬁnca nAmo2o okmab-
pa 1955 coo0a.

S ne wvuman smoti cmamou.

YV menst vem cecmpur.

Mens BUepa He ObL10 TOMA.

Ezo 31eck Hem.

3 Die Substantive sind in diesem Fall gewshnlich Stoffnamen.
* Beachten Sie die Wortfolge, das Wort réaa wird dem Datum nachgestellt.
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Ich habe in dieser Zeitschrift
einige Artikel gelesen.

Ich habe viele Sorgen.

Die Losung enthilt wenig
Kalzium.

Er trank cin Glas Wasser.

Beide Freunde gingen auf
die Schlittschuhbahn.

Das Buch hat 225 Seiten.

Sie hat zwei Kinder.

Geben Sie mir etwas Was-
ser!

Am Sonntag kaufte ich
(viele) Biicher.

Ich bin am 5. Oktober 1955
geboren.

Ich habe diesen Artikel
nicht gelesen.

Ich habe keine Schwester.

Ich war gestern nicht zu
Hause.

Er ist nicht da.
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Anmerkungen:

Zu 9: Gehdren zum Subjekt Grundzahlworter, unbestimmte Grundzahlworter
(MaJ10, MHOTO, CTOJIBKO, CKOJIBKO, Hecxonuco) oder Sammelnamen mit Men-
genbedeutung (60JILIIMHCTBO, MEHLLIMHCTBO, PSII, 4aCTh, SO steht das verbale
Pradikat im Pridsens oder im einfachen Futur im Singular, im Préteritum aber in
der séchlichen Form:

Bonvuuncmeo oemeil yesmxaer (yexaso) Die meisten Kinder fahren (fuhren) im
JIETOM B Jlareps. Sommer ins Sommerlager.

Bezeichnet das abhidngige Wort dieses Mengenbegriffs eine Person oder sollen die
gezdhlten Gegenstdnde hervorgehoben werden, so steht das verbale Pradikat im
Plural:

He,C'KOﬂbKO qmyaeﬁmoe caawoT (caanm) 5x-  Einige Studenten legen (legten) die Priifung
3aMEH JI0CPOYHO. vorfristig ab.

Zu 11: Mit Grundzahlwoértern ist in diesem Fall sowohl der Singular als auch der
Plural moglich:

Ha criopTHBHBIX COPEBHOBAHMSIX mpoe Beim Sportwettbewerb erhielten drei Boxer
6okcépos MOTyuHI0 (MOAYYHIn) npusel.  Preise.

Ein durch ein Adjektiv, ein Demonstrativ-, ein Possessiv- oder ein anderes Pro-
nomen ausgedriicktes Attribut im Nominativ bzw. im Akkusativ, der gleich No-
minativ ist, steht mit allen Zahlwortern im Genitiv Plural (Tpn HOBBIX J0Ma,
NSITh HOBBIX IOMOB; 1Ba €ro 6paTa).

Nach den Zahlwortern 2—4 im Nominativ bzw. im Akkusativ, der gleich No-
minativ ist, steht das Substantiv rox im Genitiv Singular (xBa rdna), nach den
Zahlwoértern 5, 6 usw. sowie nach Mengenbezeichnungen steht die Form Jer
(nsaTk jet). Im Genitiv wird mit allen Zahlwortern auBer onun (oaHoro roaa) die
Form jer gebraucht (aByx, msru) Jer. In anderen Fillen gebraucht man die
entsprechenden Formen des Substantivs roax. Nach den Zahlwortern 2—4 als
letztem Glied (22-24) wird die Form uenoBeka gebraucht, nach den anderen
Zahlwortern und den Wortern ckoabko, Heckoubko die Form wenoBek, sonst
steht im Plural das Wort Jiroan.

Zu 12: Minnliche Stoffnamen, die einen Teil des Ganzen bezeichnen, und der
Sammelname napoa koénnen im Genitiv Singular die Endung -y (-10) haben. Gibt
es zu diesen Substantiven ein Attribut, so wird die Form auf -a (-s1) gebraucht.
Vergleichen Sie:

Bo3bMH chipy! Nimm dir (ein wenig vom) Kése!

Bo3eMH ceedcezo chipal Nimm dir frischen Kése!

Ha niomanay MHOTO Hapoay. Es gibt viele Menschen auf dem Platz.

Ha miomany MHOTO pasHozo HAPOAA. Es gibt viele verschiedene Menschen auf
dem Platz.

Zu 14: In der Umgangssprache ist nach den verneinten transitiven Verben auch
der Akkusativ moglich. In diesem Fall wird die Bestimmtheit des Objekts betont:

VK6 MHOTO JIHEH 5T He BIKY 3Ty AeBYWIKY. Schon seit vielen Tagen sehe ich dieses
Médchen nicht.
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UBUNGEN

1 a) Stellen Sie Fragen zu den fettgedruckten Wortern.

1.4 HaBeCTyma HOprFy CeCprl 2. Taus nouappma MHe NopTpeT cuna 3.0n
Hpor{man CTaTbiO npoq)eccopa 4. B KypHaje HaredyaTaHbl CTI/IXI/I MOJIOABIX
nosroe. 5. 4 Mo6TI0 MY3BIKY BerxoBena. 6. Moii Ipyr 4uTaeT Mo>Mbl AJIeK-
canzapa Cepreesnua IMymkuna.

b) Beantworten Sie schriftlich die folgenden Fragen; benutzen Sie dabei die ein-
geklammerten Worter.

1. Yeii aTo noqu)em," (Bonom) 2. Uné 310 nam,To? (MOH cocenka) 3. Ubé 310
Hp0H3BeueHMe? (Hl/IcaTeJIL (Da;[eeB) 4. Yeix Hoxnau BBI cnymam/l ceromm‘? (n3-
BECTHBbII xnpypr) 5. Ypn 510 mons? (Gmmkaitmas nepeBHst) 6. Ubko omepy Thl
cnyman Buepa? (koMro3uTop bopommn)

2 Ubersetzen Sie die folgenden Wortverbindungen; bilden Sie Sditze damit.

1. JCHb pO)KHCHI/IH FOHLI yqe61,1 JI0M OTL[LIXEI MCCTO I/ISHaHI/Iﬂ OCTaHOBKa TpOH-
JICI/I6yca JIyT{ COJIHLIA, 2 BOIIPOC I/ICKJIIO‘II/ITCJILHOI/I Ba)KHOCTI/I MaFa3I/IH rOTOBOI
OOCKIbI, MAJIbUUK CeMI/I JIET, qu’lOBeK HCO6HKHOBeHHHX CHOCO6HOCT€I/I

3 Charakterisieren Sie Menschen und Gegenstinde. Ergdnzen Sie die Sitze,
setzen Sie dabei die eingeklammerten Worter in den erforderlichen Fall.

1. Tlo nopoxke Gexana CHOpTCMeHKa (HCBBICOKHI/I pocr). 2. Mue nonapmm ce-
pe6pﬂHLm 6pacneT (cTapuHHas py4Has pa60Ta) 3.4 BCTpeTI/IJ'l JNEBYIIKY (pemcaﬂ
Kpacom) 4. Ha BbicTaBKe TIPOLYKIMH HAapOJIHOTO XO35HCTBA IEMOHCTPHPYIOTCS
cTaHKM (HOBas KOHCprKum{) 5. CDa6pm<a BLmyCKaeT 06yBb (OTJIMUYHOE
KauecTBO). 6. Moii 6pat — crnecapb (BbICOKas KBaTN(pUKALIS).

4  Charakterisieren Sie den Gegenstand nach Ausmaf3, Form und Farbe, ge-
brauchen Sie dabei die gleichbedeutende Konstruktion.

Muster: Manaxut — Mmlepan KOTOPBIii nMeeT 3eJ1EHBbIH LBeT.
ManaxiT — MHHepaJI 3e/IEHOTO IIBETA.

l. PaCTBop I/IMCCT KpaCHOBaTLII/I uget. 2. [lapxk 3aH1/1MaeT rmomam, KOTOpaH
nMeeT HpﬂMoyronLHy}o dopmy. 3. Mot OHLITa HCTIOTb30BANIN TIPUGOPBI, KOTOPbIE
VIMENU pasHble pa3Mepbl. 4. O671aka MENN HeOOBIYHO HKETHIN LIBET.

5  Ergdnzen Sie die Sdtze, setzen Sie dabei die eingeklammerten Wérter in den
erforderlichen Fall.

1. My3en (Hukomnaii OCTpOBCKI/II/I) HaXO}II/ITCﬂ Ha TBepCKOI/I meue B KBapmpe
(nncaTenL) 2. MHoroqncneHHHe prlILI (MeHzenees) TIOJTy4 I BCEMUPHOE
npusHaHue. 3. qupa S coymman KOHLEPT ISt d)OpTel'[LﬂHO ¢ opkectpom (Pax-
Mam/mos) 4, CTpOI/ITeJ'[I/I (MeTannypmquKnn 3a13011) npno6penn OmBIT (paboTa)
B YCIOBHAX (KpaI/IHI/II/I CeBep) 5. B mysee (Hukomnaii OCTpOBCKI/II/I) MBI TIO3Ha-
KOMMIINCh C TBOPYECTBOM aBTOpa pomaHa «Kak 3akansmack cTaiby. 6. Jlyun
(OCEeHHee CONHIIE) OCBEIATH BIAXKHbIE KPHIIIH (10Ma).
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6 Ubersetzen Sie ins Russische, benutzen Sie dabei die Genitivkonstruktion
ohne Prdposition.

1. An meinem Geburtstag schenkte man mir viele Blumen. 2. Warte auf mich an
der Stralenbahnhaltestelle! 3. Mein Freund hat einen ,,Moskwitsch* von neuer
Bauart. 4. Die Sonnenstrahlen beleuchteten schén die ganze Gegend. 5. Siegfried
hat Schillers Gedichte gern. 6. Der Film wurde nach einer Erzéhlung von
Tschingis Aitmatows ,,Der erste Lehrer” gedreht. 7. Im Maxim-Gorki-Museum
waren viele Besucher. 8. Prokofjews Ballett ,,Romeo und Julia®“ gehoért zu den
besten Werken der russischen Musik.

7  Unterstreichen Sie die Substantive im Genitiv und die Worter, von denen sie
abhdngig sind. Beachten Sie, dass in einigen Fllen der Genitiv Singular, in
anderen dagegen der Genitiv Plural steht.

1. IBa yquI/IKa onomajm Ha YpOK. 2. BOHLH.H/IHCTBO JIeNIeraToB Che3/1a HO6LIBaeT
B MOCKOBCKHX Teanax 3. TIpouio HECKONMBKO JIET ¢ TeX Top, KaK OH OKOHYHIT
I/IHCTI/ITyT 4. MHoro MOJIO A& KN co6panocr, Ha decTupane poccvmcxon U He-
MeIKoii Mononéxm B Bepiine. 5. CKONBbKO BpeMeHH 3aiiM&T 3Ta pa6ora?

8  Schreiben Sie die Scitze ab, ergdnzen Sie dabei die fehlenden Endungen des
verbalen Prddikats und gebrauchen Sie die eingeklammerten Worter in der
erforderlichen Form.

1. MHoro (Hpel‘[ﬂTCTBHe) CTOSUI... Ha MyTH (PyCCKHit n3o6peTaTenL ﬂGnquOB)
2. HeCKOJII:KO (crapiit 3HaKOMI>II/I) colep...Tcs cerofHs y Mens 1oma. 3. bos-
IIMHCTBO (HOBBIT JOM) BHIPOCII. .. B HALIEM paI/IOHC 32 [10CTIeIHKE romsl. 4. CKOIb-
KO JIET MPOUIL..., KaK MBI C TO6OI/I paccramuch! 5. Heckombko (HOBas siek-
TPOCTAHIINA) YKe Hal. .. IPOMBIILIEHHbII TOK.

9  Ergdnzen Sie die Sdtze, gebrauchen Sie die eingeklammerten Worter in der
erforderlichen Form. Beachten Sie die Kongruenz zwischen dem Prddikat
und dem durch eine Verbindung von Grundzahlwort und Substantiv ausge-
driickten Subjekt.

1.B HameM ropoze BLIpOCJ'[O ceMb (HOBBIit Mm(popanon) 2. B Mockae TpH (Ke-
J'le3H0110pO)KHLII/I BOK3aJ'l) HaXOZIHTCﬂ Ha OJIHOA Miomany. 3. 06a (Mot crapumii
Opar) yuarcs B MHCTHTyTe. 4. HeCKOJ‘[LKO (TpaKTOpI/ICT) Haueit 6pnra211,1 3aHU-
MAIOTCSl B BEUEpHeil IKojie. 5. B palfoHHOM MoMMKIMHNKe paboTaeT 41 (OMbITHBIH
Bpauy).

10 Ergdnzen Sie die Siitze. Setzen Sie 200 oder nem in der erforderlichen Form ein.

Moii Gpar yqymc;{ B T6XHI/IKyM6 CBBIIIIE YETHIPEX ..., @ IOTOM B I/IHCTI/IT};TC ST

Hocne OKOHYAHNA MHCTUTYTa OH IIECTb .. pa60TaJ1 na Kpaiinem CeBepe
HH)KCHepOM Ceifuac oH mpuexan yqym,c;[ B aCIMPAHTYpy Ha TPH .. . Emy yxe
TPHUALATS . . Uepes TpH ... OH CHOBA BEPHETCSA B 3amosphbe. MHoro ... IpOBE&N
OH BJaJiu OT ponndro rdpozla.
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